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Approvals by Country

Refer to the Honeywell Scanning & Mobility compliance center at www.honeywellaidc.com/compliance to review and download any publicly available documentation pertaining to the certification of this product in a given count

R&TTE C i 802.11alb/g/n and/or WWAN
ScanPal EDA50 terminals are in conformity with all essential requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
This product is marked with in accordance with the Class Il product requirements specified in the R&TTE Directive, 1999/5/EC. The equipment is intended for use throughout the European Community; PAN European Frequency Range:

2.402-2.480 GHz.

Restrictions for use in France are as follows:

«+ Indoor use: Maximum power (EIRP*) of 100 mW for the entire 2.400-2.4835 GHz

+ Outdoor use: Maximum power (EIRP*) of 100 mW for the 2.400-2.454 GHz band & maximum power (EIRP*) of 10 mW for the 2.454-2.483 MGHz band.
Frequency band 5180-5320 MHz is restricted to indoor use only.

RF Exposure Information (SAR)

For body-worn operation, this device has been tested and meets the ICNIRP guidelines and the European Standard EN62209-2, for use with dedicated accessories. SAR is measured with this device at a separation of 0.5cm to the body, Head SAR is always measured with direct contact at Omm distance. while transmitting at the highest certified output power level in all frequency bands of this device. Head: 0.297 W/kg@10g; Body: 0.162 W/kg@10g for WLAN product. Head:0.849W/kg@10g; Body0.997W/kg@10g for
WWAN product.

This mobile device(WWAN) meets guidelins for exposure to radio waves. This mobile device is a radio transmitter and receiver and it is designed not to exceed the limits for exposure to radio waves recommended by international guidelines. These guidelines were developed by the independent scientific organization ICNIRP and include safety margins designaed to assure the protection of all persons , regardless of age and health. The exposure guidelines for mobile devices employ a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate or SAR. The SAR limit stated in the ICNIRP guidelines is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue. Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device transmitting and its highest certified power level in all tested frequency bands. The actual SAR level of an operating positions with the device transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. The actual SAR level of an operating device can be below the maximum value because the
device is designed to use only the power required to reach the network. That amount changes depending on a number of factors such as how close you are to a network base station. The highest SAR value under the ICNIRP guidelines for use of the device at the ear is 0.849 W/kg and at the body is 0.997 W/kg (5mm). Use of device accessories and enhancements may result in different SAR values. SAR values may vary depending on national reporting and testing requirements and the network band.

/nformag:oes sobre Regujamenta ¢ao RESOLUGAO 506 - ANATEL The CE Mark on the product indicates that the system has been tested to and conforms with the provisions noted within the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive and the 2014/35/EU Low Voltage Directive and the 2011/65/EU RoHS recast Directive. Honeywell shall not be liable for use of our product with equipment (i.e., power supplies, personal computers, etc.) that is not CE
. ) . " "Este equipamento opera em caréter C € marked and does not comply with the Low Voltage Directive.
Este equipamento esta devidamente certificado e homologado | sqcundario, isto 6, ndo tem direito a For further information, please contact:
pela ANATEL, em conformidade com as Res. 242 e 323. protegao contra interferéncia prejudicial, Hand Held Products Europe BV
mesmo de estagdes do mesmo tipo, & Lagelandseweg 70,
néo pode causar interferéncia a sistemas 6545 CG Nijmegen

operando em carater primario."

The Netherlands
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For agency model: EDA50-211 only

Informagées sobre Regulamentagao . o S e

Esie equlpamen(o (modelo EDA50-211) esta i ifi e pela ANATEL, em conformidade com as Res. 242 e 323.Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br. [o] i devera ser utili a uma distancia minima junto ao corpo de 1.5cm
i entre car baterias e i

O modelo EDA50-211 sera fornecido com bateria modelo BAT-EDAS50, n° de homologagdo 00686-17-04341.

O modelo EDA50-211 sera fornecido com o seguinte carregador / fonte de alimentagéo:

Carregador modelo ADS-12B-06 05010E: numero de homologagdo ANATEL 00622-17-05026.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________ _— __________ _— ________ _—__— — ________ __ __ _ _________ _ ______________ _ ________________________________|
For agency model: EDA50-011 only
5.0 GHz (W52, W53): Indoor Use Only
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CB Scheme Plan OC(organismes de Schéma OC Schema CB CB-Zertifizierung Esquema CB Esquema CB

Certified to CB Scheme IEC 60950-1, certification) Certifié selon la norme CEI 60950-1 Certificato in base allo Schema CB CB-zertifiziertaBIEC 60950, Se ha certificado que cumple el Certificaga CB Scheme IEC 60950-

Second Edition. Certifié CB CEI 60950-1,deuxiéme édition. seconde édition(schéma OC). IEC 60950-1, seconda edizione. Edition Second Edition. esquema CB IEC 60950-1, segunda edicién. 1,Segunda edigao.

CB % CB Scheme CB Scheme CB Scheme Cxema CB Esquema CB CB kbis
LI CB 7 IEC 6095015 2 SO A CBTRIEC CB Scheme IEC 60950-1, Second CB Scheme IEC 60950-1, Second CepTucbukauus cornacHo cxeme CB Se ha certificado que cumple con el (AU aayt (CB IEC 60950-1 hbisias

FENTOET Edition 1= &ASLILE . M3K 60950-1, nsgaHve sTopoe. esquema CB IEC 60950-1, segunda edicién.

[{BRINTIS 60950-1 4 45 — i » Edition =

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to operate the equipment.

Warning! To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods. Avertissement: A pleine puissance, I'écoute prolongée peut endommager I'audition de I'utilisateur.

o, . . _____ . __ _____ __ _ _ _ . ______ ________ __________ |
Microwaves

The radio in the ScanPal RF terminal operates on the same frequency band as a microwave oven. Therefore, if you use a microwave within range of the ScanPal RF terminal you may notice performance degradation in your wireless network. However, both your microwave and your wireless network will continue to function.
o EEEEE———,—,—,—,,,—,—,——
Battery Safety Information

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. The battery should be disposed of by a qualified recycler or hazardous materials handler. Do not incinerate the battery or dispose of the battery with general waste materials.

MISE EN GARDE : RISQUE D’EXPLOSION SI LA PILE EST REMPLACEE PAR UNE PILE D’UN MAUVAIS TYPE. La pile doit étre jetée par un recycleur compétent ou un responsable des marchandises dangereuses. Ne pas incinérer la pile ou la jeter avec les déchets généraux.

This document was prepared and executed in the English language. In the event this document is Ce document a été préparé et exécuté dans lalangue anglaise. Dans I'éventualité ot le document serait Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Sice document est traduit dans une autre langue et si un Questo documento & stato preparato e redatto in lingua inglese. In caso di traduzione in altre lingue, Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und ausgefertigt. Wenn dieses  Dokument in
translated into another language and a conflict arises between the English version and a non-English traduit dans une autre langue et qu'un litige survenait entre Ia version en anglais etla version autre qu'en conflit survient entre la version en anglais et la version traduite, la version en anglais prévaudra tant il est nell'eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese e quella inglese, prevarra questultima eine andere Sprache iibersetzt wird, und ein Konflikt der englischen und

version, the English version shall prevail, it - beingrecognized and acknowledged that the English anglais, la version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu que la version en anglais exprime  de reconnu et établi qu'elle exprime le plus clairement les intentions des parties. Toutavis ou communication versione in lingua inglese esprime pi chiaramente gli Fassung auftrtt, hat die englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen, dass die Fassung in
language version most clearly expresses the intent of the parties. Any notice or communication given fagon plus précise l'intention des parties. Tout avis ou toute communication relatif & ce document doit produit en relation avec ce document doit comporter une version en anglais. accordi fra le parti. Qualsiasi notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo documento deve englischer Sprache ihren Absichten am deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder Mitteilungen
in connection with this document must include a version in the English language inclure une versionen anglais in Zusammenhang mit diesem Dokument miissen auch in einer Fassung in englischer Sprache erfolgen.
Originalmente, este documento se cred y redacts en inglés. En caso de que se traduzca a ofro Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de que se traduzca a otro idioma y surja algin Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se este documento for traduzido para outro idioma e AR R LB . A O A SARE S ORI O P A e, IR
idioma y surja un conflicto entre la version en inglés y la version en ofro idioma, prevalecera la conflicto entre la version en inglés y la del idioma extranjero, prevalecera la version en inglés, dado surgirem conflitos entre a vers&o em inglés e a versdo no outro idioma, a versdo em inglés prevalecera, AR LA SRS . AR SR (08 7 A S S SRR TR < MBS A A, 7 BOARS

version en inglés. Se reconoce y admite que, en la version eninglés, expresa la intencin de las que se reconoce y admite que Ia version en inglés expresa mas claramente la intencion de las partes. sendo reconhecido e atestado que a versao em lingua inglesa expressa mais claramente a intengao das R O R A2 R T3 SRR A o, 55 L SR S R T, LA I, W LR RO R R R A R R
partes con mas claridad.Cualquier aviso o comunicacion proporcionada en relacion con Cualquier aviso o en relacion debera incluir una partes. Qualquer &0 ou aviso aeste deve conter a versdo em inglés. IR HIERR = ? SR FFRI A

este documento debe incluir una version en inglés. version en inglés. Ti R LR BT BLA SO B A G U, A SR AR

AHGIGECHFRSNBTEATO T,  KAF2ho AaHHbIi AOKYMEHT 6biN NOATOTOBMEH 1 BLINONHEH Ha aHIMMIACKOM A3bike.Npy NepeBoze AaHHOTO AOKYMeHTa Ha in quanto viene riconosciuto e accettato che la

BEALC 15 BIRE 0GR & b Wik IPYIOii A3bIK,B CNy4ae BOSHUKHOBEHHS NPOTUBOPEUMiA MEXAY aHTWICKOI BECHeli 1 BEpeHeli Ha APYToM Aabike

ST 5 LD E L £ 850 ATCHIL TR 505 S AL TR aHrWiickas Bepcus MeeT cuny. AaHHsIM MTO BEPCHR OKYMEHTa Ha includere una versione in lingua inglese.
SOLOLL 2T AHITIMCKOM R3bIKe HAMBOTIEE YETKO BLIPAXAET HAMEPEHWS CTOPOH.TTIOBLIE YBEAIOMIIEHIA U TUCHMA,

HaNPABNSIEMBIC B CBAIH C AaHHLIM A0KYMEHTOM,JJOMKHbI BITIONATL B CEB BEPCUIO Ha GHITWICKOM S3bIKE.

REFER TO WWW.HONEYWELLAIDC.COMWARRANTY_INFORMATION FOR YOUR CONSULTEZ WWW.HONEYWELLAIDC.COMWARRANTY_INFORMATION POUR POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GARANTIE DE VOTRE PRODUIT, VISITEZ LE SITE

PRODUCT'S WARRANTY INFORMATION. OBTENIR DES RENSEIGNEMENTS AU SUJET DE LA GARANTIE DE VOTRE PRODUIT. WWW.HONEYWELLAIDC.COMMWARRANTY_INFORMATION.

VISITARE IL SITO WEB WWW.HONEYWELLAIDC.COM/WARRANTY_INFORMATION PER INFORMAZIONI SULLA GARANZIA DEL PROPRIO GARANTIE-INFORMATIONEN FUR IHR PRODUKT FINDEN SIE UNTER WWW.HONEYWELLAIDC.COM/WARRANTY_INFORMATION. CONSUL,TE WWW.HONEYWELLAIDC.COMWARRANTY_INFORMATION PARA OBTENER INFORMACION DE .
PRODOTTO. - GARANTIA SOBRE SU PRODUCTO.

VISITE WWW.HONEYWELLAIDC.COMWARRANTY_INFORMATION PARA OBTENER INFORMACION DE LA GARANTIA DEL PRODUCTO. ggleERV‘(/)‘gl‘jVT-gONEYWELLNDCCOM/WARRANTY_'NFORMATION E OBTENHA INFORMACOES ADICIONAIS SOBRE A GARANTIA DO R RIS, U5 WWW.HONEYWELLAIDC.COMMARRANTY_INFORMATION

H T B E SR, 552 FWWW.HONEYWELLAIDC.COM/WARRANTY_INFORMATION. RO RALC D 0 Tl . WWW.HONEYWELLAIDC.COMMWARRANTY_INFORMATION % MBS BE R0l UE LSS WWW.HONEYWELLAIDC.COMAWARRANTY_INFORMATION

ANA NOMYYEHUA UHOOPMALIMM O TAPAHTUW HA BALL TOBAP 3AVAUTE HA BEECAUT
WWW.HONEYWELLAIDC.COM/WARRANTY_INFORMATION.
0, _ _ ____________ _ _ _______________________________ _ _______ ]
Manufacturer Contact Information:
Honeywell International Inc.

Honeywell Sensing & Productivity Solutions
9680 Old Bailes Road

Fort Mill, SC 29707 USA




1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference and 2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

“Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

You are cautioned that changes or modifications not expressly app d by the part ible for i could void the user's authority to operate the equipment.
FCC RF Radiation Exposure Statement:
1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

2. For body worn operation, this device has been tested and meets FCC RF exposure guidelines. When used with an accessory that contains metal may not ensure compliance with FCC RF exposure guidelines.

2, Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Avis d'industrie Canada

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditi i (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and (2) I'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme sile brouillage est ible d'en

Industry Canada Class B Emission Compliance Statement : This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Avis de conformite a la reglementation d'Industrie Canada Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équi| est aux limites d" ition aux ray IC établies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

La bande 5 150-5 250 MHz est réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

RF Radiation Exposure Statement:

For body worn operation, this phone has been tested and meets RF exposure guidelines when used with an accessory that contains no metal and that positions the handset a minimum of 5 mm from the body. Use of other accessories may not ensure compliance with RF exposure guidelines.

Dé ion de I ition aux radiati RF:
Pour le ft i du corps, ce téléph

a été testé et répond aux directives d'exposition RF lorsqu'il est utilisé avec un accessoire qui ne contient pas de métal et qui place le combiné d'un minimum de 1,0 cm du corps. Utilisation d'autres accessoires peut ne pas assurer le respect des directives d'exposition RF.

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field in
excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6,
obtainable from Health Canada's Web site at <http://www.hc-sc.gc.ca/>

The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters
conforms to the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102,
Issue 5 clause 4.

C ité des appareils de radi ication aux limites
d' ition humaine aux radiofréq es (CNR-102)
L'ordinateur utilise des antennes intégrales 4 faible gain qui n'émettent pas un

champ électromagnétique supérieur aux normes imposées par Santé Canada
pour la population. Consultez le Code de sécurité 6 sur le site Internet de Santé
Canada a I'adresse suivante : <http://www.hc-sc.gc.ca/>

L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil respecte la limite
d'exposition aux radiofréquences telle que définie par Industrie Canada dans la
clause 4.1 du document CNR-102, version 5.

RoOHS# # 1 sl https:/www. b hs-tables 43I 22 i RS b

F Yy ing & ility Product Envir Information

Refer to www.honeywellaidc.com/environmental for the RoHS / REACH / WEEE information.






